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The demand for personalised products and services continues to
grow. Each individual has special memories of their beloved pet and
herishes the moments which define the relationship and trust that
they have had with each other. This idea forms the foundation of our

organisation.

By listening to our customers and never ceasing to look for new
techniques, materials and opportunities, we have managed to
introduce innovative, high-quality products to the funeral industry.
Products based on an equal and fair quality, thanks to the close

and trustful relationships we have built up overthe years with our
suppliers. This way we are able to deliver a precious. memento to pet
owners whilst at the same time improving production énvironments
and local living standards.

The result of all this is an extensive contemporary collection in
which pet owners can find the personal, permanent and certified
memorial item they are looking for. A memento which will keep the
special moments you have shared with your pet safe, and for always:
Keeping the memory alive.

Peter Biemans, ( F

CEO uneral products

La demanda de una despedida personalizada\de un animal querido
sigue creciendo. Cada persona tiene sus propiqs recuerdos de su
fiel mascota. Momentos que caracterizan esa relacién y la hacian tan

especial. Un concepto que constituye la base de\nuestra compafiia.

Escuchando a nuestros clientes y buscando contindamente nuevas
técnicas, materiales y oportunidades, conseguimos rear una oferta
compuesta de productos innovadores de alta calidag.

Productos basados en una calidad equitativa, gracias\a las estrechas
relaciones de confianza creadas a lo largo de los afios\con nuestros
proveedores. De esta forma entregamos a los duefios de las
mascotas un recuerdo precioso, contribuyendo al mismo tiempo a
mejorar los entornos productivos y las condiciones de vida locales.

El resultado de todo lo anterior es una amplia coleccién) en la que
sera facil encontrar un recuerdo personal permanente. Uh recuerdo
en que se conservaran para siempre los momentos espediales de su
mascota: Keeping the memory alive.
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The majority of our products are handmade. Therefore the actual products may differ from the pictures in this catalogue.
Nuestros productos estan, en su mayoria, elaborados de forma artesanal, no de serie. Por lo tanto, los articulos pueden presentar
minimas diferencias entre ellos y las fotos.

&2 T A < G

CAPACITY HEIGHT WEIGHT SUITABLE FOR OUTSIDE USE MAGNETIC HEART
VOLUMEN ALTURA PESO APTO PARA EXTERIORES CORAZON MAGNETICO




FUNERAL PRODUCTS

OUR VISION
NUESTRA VISION

The way in which friends and family want to
remember their loved pet changes constantly,
becoming ever more personal and exclusive.
They are looking for a remembrance that reflects
on a loved one’s personality, but also one which
cherishes the special memories of the family.
Funeral Products helps the families in their search

for a lasting memory.

Moving forward together

By investing in new ideas and processes, we are able
to develop our products and services. In addition to
fashioning premium-quality products and new items,
we can also advise our colleagues and partners on
the different ways of displaying their collections and
on all related services.

Responsible management

The aspects of responsible management can be
found in different levels of our company. Creating
and consolidating long-term relationships means
that we can keep our promises and therefore create
added value for all parties involved.

Fair trade as motivation

Together with our partners, we protect the local
manufacturing environments. Because all our
memorial products are manufactured under prime
conditions, Funeral Products guarantees not only

premium quality but a sustainable production as well.

Renovar juntos

Mediante la inversion de nuevas ideas y procesos
desarrollamos nuestros productos y servicios. Aparte
de crear productos y novedades de altisima calidad,
asesoramos a nuestros clientes sobre sus colecciones
y la prestacion de los servicios relacionados.

Emprendimiento consciente

Los aspectos de un emprendimiento consciente se
reflejan en nuestra compafia a todos los niveles. El
hecho de contar con relaciones de larga duracién nos
permite cumplir nuestras promesas, creando asi valor
anadido para todas las partes.

La autenticidad como base

Junto con nuestros proveedores protegemos el
entorno de produccion local. Al trabajar con urnas
y otros tipos de recuerdo que son fabricados en
unas condiciones adecuadas, Funeral Products

no solamente asegura una alta calidad, sino que
también una produccién sostenible.
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ORIGINAL
PRODUCT

A VOUCH FOR QUALITY
GARANTIA DE CALIDAD

Each of our memorial items is
professionally made with care and attention
down to each and every detail. Because we
hold certifications, we establish, together
with our manufacturers, fair working
conditions and fair products. In order

to guarantee high quality and a proper
finish, all products are subject to a manual
quality check on various aspects. We also
perform systematic controls on different
components of the production process.
Our exclusive models are safeguarded

by patents to ensure their quality and the
creativity of our suppliers alike.

To guarantee the quality and reliability of
our products and services, all memorial
items offered by Funeral Products have a
certificate of authenticity and integrity.

Cada uno de los articulos de recuerdo es
creado de forma profesional, con cuidado
y atencién hasta el méas minimo detalle.

Al haber obtenido las certificaciones
correspondientes, en colaboracién con
nuestros proveedores estamos en situacion
de crear productos y condiciones de
trabajo justos. Para poder garantizar

una alta calidad y un abacado perfecto,
todos los productos son sometidos a un
control individual de diferentes aspectos
cualitativos. También efectuamos controles
sistematicos de elementos del proceso de
produccion. Nuestros modelos exclusivos
estan patentados para proteger tanto la
calidad conseguida como la creatividad de
los proveedores.

Para poder garantizar la calidad y fiabilidad
de nuestros productos y servicios, todos los
articulos de recuerdo de Funeral Products
llevan un certificado de autenticidad e
integridad.
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BUILDING

A BETTER WORLD
CONSTRUIR

UN MUNDO MEJOR

Our work.ethic is based on the principles of fair
trade. As proof of this commitment, we have

signed agreements with our suppliers and obtained
certifications for fairworking conditions and child free
labour in their manufacturing process. This ensures
the continuous developmeer our manufacturers
and, above all, stimulates the standard of living of
their employees. One of the initiative?wg\support

AN INVESTMENT IN EACH OTHER
UNA INVERSION MUTUA

Crafting jewellery is a skilled profession /// La creacién de joyas es un oficio por

is located in Thailand. Working together with-our that requirgs years of.experience, pa}ie/n»sé/ derecho progio, que r‘e,quiere a‘ﬁos‘
supplier Atlantis Memorials, we maintain close g and attention to detail. The owngts/of de experiencia, precisién y paciencia.
contacts with the local jewellery workshop, where \\\ the workshop'are aware/o/f/the/ﬁlgh level Los dgenos del taller son plenamente
a big part of the memorial jewellery collection is ~_ of cr'aftman'shlp h/g/g/ded and therefore conscientes de ello y miran mucho por
manufactured. ~__ cherish th'/e/lf[pm]bloyees‘ As an amends, the sus empleados, otorgando gran valor a
T~ company ensures good working conditions unas buenas condiciones laborales. Por
T ___—for their workers. Some of these conditions ejemplo, la jornada laboral es de 8 horas
Nuestra manera de trabajar est4 basada en los / are that the working days at the workshop como ma’xim.o, las instalaciones delltaller
principios del comercio justo. Para ello hemos are not Iorwger th'an 8 hgurs,'premis'gs are son muy luminosas y cuentan co/n aire
firmado acuerdos y obtenido certificaciones de properly lit and fitted with air-conditioning acondicionado y los sueldos estan por
and that the wages employees receive are encima de la media.

condiciones de trabajo justas y una produccion sin bove th tional
o . ) - above the national average.
trabajo infantil. Asi, también nuestros proveedores 9 Junt E | Products v Atlant
. , . . unto con Funeral Products antis
pueden seguir desarrollandose, garantizando el nivel y

. L Together with Funeral Products and Memorials, los duefios del taller
de vida de sus empleados. Una de las iniciativas ) ) S
Atlantis Memorials, the owners of apoyan varias iniciativas locales y
apoyadas por Funeral Products se encuentra en ! . ; i
: i i jewellery workshop support various local nacionales, centradas en la mejora de
Tailandia. Junto con nuestro proveedor Atlantis ’ o ) o ) } o
: and national initiatives, focusing on la educacién primaria y las condiciones
Memorials mantenemos un estrecho contacto con el . S . . . : .
. . improvements in primary education and de vida. Un ejemplo directo es la Thai
taller de joyas local, en la que se producen casi todas o o . ) )
. . y living conditions. One of the examples is Child Development Foundation, una
las joyas para cenizas de nuestra coleccién. o ; o )
the Thai Child Development Foundation, organizacion comprometida con la causa
an organisation committed to improving de los nifios tailandeses desfavorecidos.
the lives of disadvantaged children in Para informacién mas detallada sobre esta
Thailand. For more information about this iniciativa visite la web:

initiative, please visit their website:

www.thaichilddevelopment.org



URNS | URNAS

|7| LoveUrns

L EXCLUSIVE SUPPLIER

T~
Our pet urns are available in different sizes and shapﬁs,ihiqh are Nuestras urnas para mascotas estéan disponibles en diferentes
manufactured from high-quality materials such as brass, aIuminium\,\\x\tEmaﬁos y formas. Para su fabricacién se emplean materiales
ceramic pottery and bohemian crystal. Among our range of deﬁa\?faﬁdadLQQTO son el latén, el aluminio, la cerdmica y el
products you will find unique and exclusive models. Funeral cristal. Hemos incluido en nuestra oferta-una-serie de nuevas—
Products is sole supplier of the extensive LoveUrns® collection. colecciones Unicas y exclusivas. Por ejemplo, en Europa somos el
LoveUrns® is the only registered trademark for urns in the distribuidor exclusivo de la marca LoveUrns®, urnas de alta calidad
world which guarantees a premium-quality product. All of these que destacan por un disefio y acabado extraordinarios. Estos
products are finished with Glosscoat™ technology, which gives the productos llevan una capa de barniz especial, la GlossCoat™,
LoveUrns® a long lasting protection and a glossy finish. compuesta de una combinacién de galvanizacién y barnizado,

que proporciona una proteccién de larga duracién y un acabado
Other special urns are the works of art made by the Dutch brillante.

artist Geert Kunen. With more than 40 years of experience in

craftmanship he has sculptured a large range of personalised urns. Otras urnas especiales son las obras de arte de Geert Kunen.

Each urn is hand crafted from high quality clay. After drying the urn Este artista modela las urnas manualmente utilizando arcilla de

is fired in a kiln and as soon as the baking process is finished a thin alta calidad. Durante el proceso de coccién se les aplica una capa
layer of bronze gets applied to the urn. As these works of art carry liquida de bronce que se adhiere a la cerdmica. Debido a los

a symbolic meaning, and are not recognisable as urns, these are detalles exclusivos y el elaborado simbolismo, las creaciones de
suitable to be placed in any interior. Geert no son inmediatamente identificadas como urnas, sino como

obras de arte. Las formas contemporéneas y el color bronceado
especial convierten a cada una de sus urnas en una obra de arte
adecuada para cualquier tipo de interior y que es al mismo tiempo

un recuerdo visual.




®
URNS | URNAS @ LoveUrns®

HU 196 L* M 150L T 20CM A 10KG  HU193L* M 150L T 12CM [ 07KG
HU 196 M* 100l T17CM A 09KG  HU193 M* M 10L T 11CM A 05KG
HU 196 S* M o050l 2 15CM A 07KG  HU193 S* & os50L T 10CM A 04KG
HU 196 K* M o1oL T 8CM [ 02KG

AU 101 L M 150L T 14CM A 07KG  HU189L M 150L T 12CM [ 07KG
AU 101 M M100L T11CM A 04KG  HU189M M 10L T 11CM A 05KG
AU 101 S M os50L T 10CM A 03KG HU189S & o50L T 10CM A 04KG

* Please visit our website for more colours.
10 | FUNERAL PRODUCTS * Consulta nuestra pagina web para mas colores.

®
LoveUrns® @

Love Drop

HU 633 BLACK
HU 634 BROWN
HU 635 WHITE

&M 1.00L
M 1.00L
M 1.00L

URNS | URNAS

T 15CM A 09KG
215CM A 09KG
2 15CM & 09KG

FUNERAL PRODUCTS | 11



® ®
URNS | URNAS @ LoveUrns® LoveUrns® @ URNS | URNAS

HU 197 L M 19L T 20CM A 14KG  HU190BL M 150L T 20CM A 14KG
HU 197 M M 120L T18CM A 10KG  HU190 BM M 100L T 18CM A 1.0KG
HU 197 S M osolL T 16CM [ 08KG  HU190BS M os50L T 16CM A 08KG

Adore
AD 101 L M 230L 2 19CM A 17KG HU 190 PL M 150L T20CM A 14KG  HU188 XL M 300L T 26CM A 1.6KG
AD 101 M M150L T 17CM A 1.1KG HU 190 PM M 100L T18CM [ 10KG  HU188L M 150L T 20CM A 1.4KG
AD 101 S M 080L T 14CM A 08KG HU 190 PS M os50L T 16CM [ 08KG  HU188M & 100L 2 18CM A 1.0KG

HU 188 S M o50L T 16CM [ 08KG

12 | FUNERAL PRODUCTS FUNERAL PRODUCTS | 13
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URNS | URNAS @ LoveUrns®

HU192 W 050l T 24CM A 13KG HU192 WM o50L T 24CM B 1.3KG HU192 o050l T 24cM A 1.3KG
WHITE BLACK BROWN

HU263* M 0/0L 1 21CM A 10KG HU264* M 070L LT 21CM [AA10KG HU265* M 070L L 21CM A 10KG

* With Swarovski Elements. ~ C1ystals by ®

14 | FUNERAL PRODUCTS * Con detalles de Swarovski. SWAROVSKI “




® ®
URNS | URNAS @ LoveUrns® LoveUrns® @ URNS | URNAS

Manufactured out of premium-quality
metals in an artisanal way

Butterfly Teardrop Un recuerdo hecho de manera artesanal,
de metales de alta calidad
BF 003 M 310L T 23¢cM A 24KG TD 003 & 220L T 28CM A 32KG
BF 003 S MosoL 1T 16CM [ 06KG TD 003 S M os0L T 17CM [ 09KG
BF 003 K MoosL T 7CM [ 03KG TD 003 K MoioL I 8CM [ 03KG

Butterfly Butterfly Teardrop Teardrop
BF 002 &30l T 23cM A 24KG BF 001 M 310L T 23CM A 24KG TD 002 M220L T 28CM [A32KG  TD0O1 ¥ 220L 2T 28CM A 32KG
BF 002 S Mo4L T 16CM [ 06KG  BFOOTS Mo40L T 16CM [ 06KG TD 002 S Mool T17CM A 09KG  TDOO1S M os0L T 17CM A 09KG
BF 002 K Moost T 7cM [A03KG  BFO00OTK MoosL T 7CM [ 03KG TD 002 K Moi0L I 8CM A 03KG TDO001K Mo10L I 8CM A 0.3KG

16 | FUNERAL PRODUCTS FUNERAL PRODUCTS | 17



URNS | URNAS

Ceramic | Ceramica Ceramic | Ceramica URNS | URNAS

Moulden by hand from
premium-quality clay

Modeladas a mano

de arcilla de primera calidad

KU 015 M M50l 219CM A 11KG  KUO16M M150L 2 19CM A 1.1KG

KU 032 M Mool T 21cM AVI1IKG  KUO33M M220L I 21cM A 1.1KG KU 306 M M160L T20CM A 19KG  KU307M M160L 220CM A 1.9KG
KU 032 S Mi0L T 1scM A 07KG  KUO33S Mi10L T 18CM A 07KG

18 | FUNERAL PRODUCTS FUNERAL PRODUCTS | 19
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Ceramic | Ceramica Ceramic | Ceramica URNS | URNAS

KU 002 M M o220L T24CM [AA09KG KUOIZM M 220L 2T 24CM A 09KG KU 006 M Mo220L T 2CM A 11KG  KUOI8M Mo220L 2 22CM A 1.1KG
KU 002 S MosoL 217CM A 05KG  KUO017S Mo80L T 17CM A 05KG KU 006 S MosoL 217CM A 05KG  KUO018S & o080L 2T 17CM A 05KG

KU 010 M M o220L T24CM [AA09KG  KUOO3M M 220L 2T 24CM A 09KG KU 007 M M o20L T 2CM A 11KG  KU004M Mo20L 2 22CM A 1.1KG
KU 010S MosoL 217CM A 05KG  KUO003S Mo80L T 17CM A 05KG KU 007 S MosoL 217CM A 05KG  KUO0O04S & o080L 2T 17CM A 05KG

Due to the complex finishing process, the colours of the actual product may vary from the ones shown in the images.
20 | FUNERAL PRODUCTS Debido al complejo proceso de cocciodn, los colores del producto final pueden diferir de los colores de las iméagenes. FUNERAL PRODUCTS | 21



Ceramic | Ceramica URNS | URNAS

UGK 201 M100L 213CM A 10KG  UGK 203 M10L 2 12CM [A09KG

UGK 205 Moi0L T 8CM M O03KG  UGK 204 Mos0L T 9CM [A 08KG

Visit our website for the entire collection.

Visite nuestra pagina web para ver la coleccion completa.



URNS | URNAS Ceramic | Ceramica Ceramic | Ceramica URNS | URNAS

Exclusive details and
elaborate symbolism

Detalles exclusivos y
simbolismo elaborado

UGK 202 M 100L T 12CM A 1.0KG UGK 206 & 150L T 13CM A 14KG UGK 210 M o050L T 11CM [ 1.3KG

UGK 212 M50 2 17CM A 15KG  UGK 213 M150L T 17CM A 15KG UGK 211 M100L T 12CM A 1.0KG  UGK 214 Mos0L 2 15CM A 14KG

Visit our website for the entire collection.
24 | FUNERAL PRODUCTS Visite nuestra pagina web para ver la coleccion completa. FUNERAL PRODUCTS | 25



URNS | URNAS Crystal | Cristal Crystal | Cristal URNS | URNAS

GUP 082 M M 100L 2 22CM [ 10KG GUPO85M M 100L 2 22CM A 1.0KG GUP 021 L M190L T 24CM A 09KG  GUPO31L Mo250L 2 17CM A 1.0KG
GUP 082S Mos0L T 12CM [ 05KG  GUPO85S Mos50L 2 12CM A 05KG GUP 021§ M o040L T 14CM A 03KG GUPO31S Mo060L T 11CM A 04KG

GUP 052 M M100L 2 22CM A 13KG  GUPO55M M100L T 22CM A 1.3KG GUP 024 L M190L T 24CM A 09KG  GUPO34L Mo250L 2 17CM A 1.0KG
GUP 052 S Mos0L T 12cM A 07KG  GUPO55S Mos50L T 12CM A 07KG GUP 024 S Mo40L T 14CM A 03KG GUPO34S Mo60L T 11CM A 04KG

26 | FUNERAL PRODUCTS FUNERAL PRODUCTS | 27
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Fibreglass | Fibra de vidrio Fibreglass | Fibra de vidrio

GFU 212 S M0l 219CM [ 04KG  GFU220S M110L 2 19CM A 04KG

GFU 223 S M 110L 2 19CM A 04KG GFU 222 S M 10L 219CM [ 04KG  GFU221S M 110L 219CM A 04KG



Bio | Bio URNS | URNAS

Nu

/ The Nu is a 100% biodegradable urn and
completely soluble, designed for depositing
ashes in the sea.

Nu es una urna cineraria, 100%
biodegradable y totalmente soluble,
destinada para depositar las cenizas
en el mar.

BU 201 MosoL T 15CM A 15KG

Samsara

The Samsara is an urn made by hand with
sand, a minute amount of sea salt and
bound by plant extracts. Extremely hard,
biodegradable and 100% soluble.

Samsara es una urna fabricada
artesanalmente con arena, una minima

cantidad de sal marina y aglutinantes
vegetales. De gran dureza, es biodegradable
y 100% biosoluble.

BU 202 MosoL 2T 15CM [A 20KG

FUNERAL PRODUCTS | 31




HEART URNS | URNAS CORAZON

HEART URNS

URNAS CORAZON

True love comes from the heart and with this symbolism in mind
the exclusive collection of heart-shaped urns was designed. These
are handmade from high-quality metals and come in different sizes
and colour combinations. All of these urns have a flat, felt-padded
screw closure at their base which makes them ideal for keeping
them at home, with or without a heart stand. In addition to that,
the special burnishing and varnishing of the keepsake-hearts give

them a pleasant touch and feel.

32 | FUNERAL PRODUCTS

m LoveUrns

| EXCLUSIVE SUPPLIER |

El amor verdadero nace del corazén y este simbolismo es el punto
de partida para nuestra exclusiva coleccién de urnas en forma de
corazén. Se trata de urnas hechas a mano para las que se emplean
metales de alta calidad y que estan disponibles en diferentes
tamafios y combinaciones de colores. Todos los corazones llevan
en su cara inferior un tapén de rosca protegido por una capa de
fieltro, lo que unido a su acabado plano los hace idéneos para

el interior de la casa. Se suministran con o sin soporte. Ademas,

el pulido especial y el barniz de los relicarios los hacen muy

manejables.




. @ @ .
HEART URNS | URNAS CORAZON @ LoveUrns® LoveUrns® @ HEART URNS | URNAS CORAZON

Each decorative detail is professionally
etched onto the urn by hand

Todos los detalles decorativos son
grabados a mano en la urna

HUH 031 L M 100L 2T 16CM A 1.0KG HUH 010 L MosoL T 14CM A 07KG
HUH 031 M M os50L T 12CM A 07KG HUH 010 M Mo40L T 11CM A 06KG
HUH 031 M o0o5L I 7CM A 03KG HUH 010 Mo10L T 7CM A 03KG

HUH 032 L Mi100L 216CM A 10KG  HUHO33L M100L T 16CM A 1.0KG HUH 011 L MosoL 2 14CM [A07KG  HUHO15L MosoL 2 14CM A 07KG
HUH 032 M Mos50L T12CM A 07KG  HUHO33M M os50L T 12CM A 07KG HUH 011 M Mo040L 2 11CM A 06KG  HUHO15M M o40L 2T 11CM A 06KG
HUH 032 Moo5L T 7CM A 03KG  HUH 033 M o00os5L T 7CM A 03KG HUH 011 Moi0L T 7CM M 03KG  HUHO15 Mo1oL T 7CM A 03KG

34 | FUNERAL PRODUCTS FUNERAL PRODUCTS | 35
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HEART URNS | URNAS CORAZON @ LoveUrns® Ceramic | Ceramica HEART URNS | URNAS CORAZON

HUH 013 L Mosol T 14CM [ 07KG  HUHO12L MosoL 2 14CM [A07KG
HUH 013 M Mo40L T11CM [ 06KG  HUHO12M M o40L T 11CM A 06KG

HUH 018 L Mosol T 14CcM [ 07KG  HUHO17L M osoL T 14CM A 07KG KU 026 S* M 140L 217CM A 1.0KG KU 027 S* M 140L 2 17CM A 1.0KG
HUH 018 M Y040l T 11CM A 06KG  HUHO17ZM M o40L T 11CM A 06KG

* Please visit our website for more colours.
36 | FUNERAL PRODUCTS * Consulta nuestra pagina web para mas colores. FUNERAL PRODUCTS | 37
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HEART URNS | URNAS CORAZON .I LoveUrns®

HUH 667 Mo10L T 7CM A 03KG  HUH 668 Mo10L T 7CM A 03KG  HUH 025 M o10L T 7CM A 0.3KG

HUH027 Mo010L T 7CM A 03KG HUH022S M o10L T 7CM A 03KG HUH022 Mo10oL T 7CM A 03KG

HUHO026 ¥ o010L 1T 7CM A 03KG HUHO021S ¥ o10L T 7CM A 03KG HUHO021 M o10L T 7CM A 03KG
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HEART URNS | URNAS CORAZON @ LoveUrns® LoveUrns® @ HEART URNS | URNAS CORAZON

HUH008 010l T 7CM A 03KG HUH007 010l T 7CM A 03KG HUHO006 010l T 7CM A 0.3KG HUS 007 M 010L T 9CM A 03KG  HUS 006 M o010L T 9CM A 03KG  HUS 005 & o10L T 9CM A 03KG

HUHO005 W o010L 2 7CM A 03KG  HUH 001 Mo10L T 7CM A 03KG HUHO004 Moi0L T 7CM A 03KG

HUH116 & 010L 2 7CM A 03KG HUH270 0100 L 7CM A 03KG HUH271* 0100 L 7CM £ 03KG HUH STAND 001 T 5CM  HUH STAND 003 Iocm
HUH STAND 002 I 5CM  HUH STAND 004 Iocm

* With Swarovski Elements.  C1vstals by °
40 | FUNERAL PRODUCTS * Con detalles de Swarovski. SWAROVSKI FUNERAL PRODUCTS | 41



CANDLE HOLDERS | PORTAVELAS

m LoveUrns

| EXCLUSIVE SUPPLIER |

An eternal flame as a symbol of remembrance. By combining a Una vela encendida ilumina en el sentido més amplio de la palabra.
container for cremated remains with a candle holder you will be La combinacién de relicario y portavelas satisface el deseo de

able to commemorate your beloved pet in a discrete way. The recordar una mascota de forma discreta. El brillo de la suave luz
gentle shimmer of the light reflects the eternal love for your pet simboliza el amor eterno por la mascota y guarda los momentos

and will secure the special moments you have shared together. tan especiales que compartieron.




® ®
CANDLE HOLDERS | PORTAVELAS @ LoveUrns® LoveUrns® @ CANDLE HOLDERS | PORTAVELAS

CHK 667 ¥ 030L 1 11CM A 07KG CHK405 ™M 030L T 11CM A 07KG CHK109Z Y 030L LT 11CM A 07KG

CHK 668 M 030L T 11CM A 07KG CHK188 W 030L T 11CM A 07KG CHK655 030l T 11CM A 0.7KG CHK 188 L M 100L T 28CM M 08KG  CHK655L M 100L 228CM A 08KG

44 | FUNERAL PRODUCTS FUNERAL PRODUCTS | 45
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CANDLE HOLDERS | PORTAVELAS @ LoveUrns® CANDLE HOLDERS | PORTAVELAS

Crystal | Cristal

The eternal light
as a memory

La luz eterna
como recuerdo

CHK 271* ™M 030L 1 14CM A 08KG GU252 o050l 211CM A 06KG GU255 o050l T 11CM A 06KG

Ceramic | Ceramica

CHK116 & 030L T 14CM £ 08KG CHK250 W 030L T 14CM A 08KG CHK270 M 030L T 14CM A 08KG KU304K B o015L 210CM A 04KG KU306K Bo10L T 9CM A 05KG KU307K WoioL T 9CM A 05KG

* With Swarovski Elements.  C1vstals by °
46 | FUNERAL PRODUCTS * Con detalles de Swarovski. SWAROVSKI FUNERAL PRODUCTS | 47



ASH JEWELLERY | JOYAS PARA CENIZAS

ASH JEWELLERY

TMV@W:P@S@ @
1eASUs€Ee ATLANTIS

MEMORIALS
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The ash jewellery collection comprises very special pendants and
charms by the exclusive brands Treasure™ and Atlantis Memorials.
All of the jewellery in this collection are made from 925 Sterling
silver, which means that their silver content is a minimum of 92.5%
and the remaining 7.5% is an alloy of other metals used to make
the pendant or charm more resistant. The Treasure™-jewellery find
their inspiration in the timeless designs of LoveUrns®. Every piece
of jewellery will therefore be an extension of the well-known urn
collection. Some of the items in the range are further decorated
with enamel or gilding, picking up on the decoration of their

matching urn.

Even though the majority of the silver pendants and beads

of Atlantis Memorials are very small and have explicit shapes,
these are mainly handmade. This range of jewellery stands out
because of its perfect finish, which causes the pendants to be
unrecognisable as containers for cremated remains. Another
feature is that the pendant is not attached to the necklace but

goes through the pendant, ensuring a long lifespan.
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La coleccién estd compuesta de colgantes y charms muy
especiales de las marcas exclusivas Treasure™ y Atlantis
Memorials. Todas las joyas de esta coleccién estan hechas de
plata Sterling 925, lo que significa que la joya lleva como minimo
un 92,5% de plata, siendo el 7,5% restante una aleacién de otros
metales destinada a reforzar la joya. Las joyas Treasure™ han sido
inspiradas en los disefios atemporales de las urnas LoveUrns®.
Estos disefios tan caracteristicos se han aplicado a la coleccién
Treasure™, por lo que cada una de las joyas es una prolongacién
de la coleccién de urnas. Ademas, parte de los articulos de esta
coleccién también lleva esmaltes o dorados, subrayando aiin mas

su relacién con la urna correspondiente.

Practicamente todas nuestras joyas de plata de Atlantis Memorials
estan hechas a mano al tratarse de colgantes y charms muy
pequefios, con formas muy definidas. Estas joyas se distinguen
por un acabado perfecto que no hace suponer que lleven cenizas.
Otra caracteristica a resaltar es que el colgante no esté fijado a la
cadena, sino que ésta pasa a través del colgante, garantizando asi

una larga vida util.
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The Treasure™ jewellery find their inspiration in
the timeless designs of LoveUrns®

Las joyas Treasure™ han sido inspiradas en los
disenos atemporales de las urnas LoveUrns®

PHU 270 121CM  PTD 002 T 18CM  PHS 006 T15CM  PHUO027 T14cm PBF 001 T 16CM  PBF 002 T 16CM  PBF 003 T16CMm

PHU 271* T16CM  PTD 003 T18CcMm  PTD 004 118CM  PHUO025 T14cm PTD 001 118CM  PHS 007

* With Swarovski Elements. Crystals by ® 925 Sterling Silver, visit our website for the entire collection.
50 | FUNERAL PRODUCTS * Con detalles de Swarovski. SWAROVSKI Plata Sterling 925, Visite nuestra pagina web para ver la coleccién completa. FUNERAL PRODUCTS | 51
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T11cm

T11cm

BBF 001 BBF 002 BBF 003
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Earrings from the Treasure collection are not
capable of holding any cremated remains, due
to their small sizes and subtle forms.

Debido a su pequefno tamafo y

formas tan sutiles, los pendientes de la
coleccion Treasure™ no pueden ser rellenados
con cenizas.

BHS 006 EBF 001 EBF 002

o o

BTD 002 EBF 003 T10cM  ETD 001 113CM  EHUO023 EHS 007

BBF 004 ETD 004 ETD 002

EHU 027

EHS 006

925 Sterling Silver, visit our website for the entire collection.

Plata Sterling 925, Visite nuestra pagina web para ver la coleccién completa. FUNERAL PRODUCTS | 53
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Because of their exquisite finish, the Atlantis
Memorials jewellery aren’t recognisable as
containers for cremated remains

Gracias al perfecto acabado de las joyas
Atlantis Memorials nada hace suponer

que lleven cenizas

AH 004 T20CM  AHO054 T16CM DH 005 T12CM  DHO006 T17CcM  DHO008 T14CcMm DHO14 T22¢cMm

AH 069 T23cMm DH 002 T18cwm DH 018 Toocm DH 200 r22cm DH 201 I23Ccwm DH 202 122cwm

DH 004 130CM  DH 205 T16cMm DH 206 T16CM  DH207 T19CM  DH208 1 23CM  DH209 T18cMm

925 Sterling Silver, also available in gold with a longer delivery time. Visit our website for the entire collection.

Plata Sterling 925, tambien disponible en Oro, consultar plazo de entrega. Visite nuestra pagina web para ver la coleccion completa.



Atlantis Memorials

DMB 001

DMB 004

925 Sterling Silver, also available in gold with a longer delivery time.

Plata Sterling 925, tambien disponible en Oro, consultar plazo de entrega.

DMB 002

MB 002

MB 008
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DMB 003

MB 005

MB 009

FUNERAL PRO
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Each charm can hold a symbolic
amount of cremated remains, to
always keep your loved one close to
your heart

Cada una de las joyas puede llevar
una cantidad simbdlica de cenizas,
para que siempre pueda llevar al ser
querido consigo

R 033.6 R 033.6M

R 038.8 R 038.8M

925 Sterling Silver, also available in gold with a longer delivery time.

Plata Sterling 925, tambien disponible en Oro, consultar plazo de entrega.
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